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MŰSZAKI ADATOK

Típus HYD 460A-20V-Li

Névleges töltőfeszültség: 230 - 240 V

Névleges töltési frekvencia: 50 - 60 Hz

Akkumulátor 1SV-1500 mAh Li-lon

Terhelés nélküli fordulatszám: 1400/perc

Vágási hossz: 460 mm

Vágási vastagság max.: 0 14 mm

Hangnyomásszint: LpA 75,1 dB (A)

Hangteljesítményszint: LwA 90 dB (A)

K: (bizonytalansági tényező) 3 dB (A)

Kézre ható vibráció: 1,5 m/s2

Nettó / Bruttó tömeg: 2,6 / 2,9 kg

 FIGYELEM!
A készülék használatba vétele előtt mindenképpen olvassa el ezt az útmutatót, amelyet 
azzal a céllal állítottunk össze, hogy az Ön rendelkezésére bocsássuk a rendeltetésszerű, 
az alapvető biztonsági követelményeknek megfelelő használathoz szükséges minden infor-
mációt.

SZIMBÓLUMOK

Az alábbi szimbólumok közül némelyik megtalálható lehet a készüléken. Kérjük, tanulmá-
nyozza ezen szimbólumokat és a jelentésüket, mivel a megfelelő értelmezésük a készülék 
biztonságosabb és hatékonyabb használatát teszi lehetővé.
A szabályok célja a felhasználó figyelmének felhívása a lehetséges veszélyekre. A biztonsági 
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jelzések és azok magyarázatai odafigyelést és megértést igényelnek. A biztonsági figyel-
meztetések nem hárítják el a veszélyt. Annak ellenére, hogy Ön követi a biztonsági utasítá-
sokat és figyelmeztetéseket, mindig alkalmazza a megfelelő biztonsági eszközöket (például 
védőburkolatot) is.

  FIGYELEM!
Sajátítsa el a gép helyes használatát és kezelőszervek működtetését.

 FIGYELEM!
A biztonsági figyelmeztetések figyelmen kívül hagyása súlyos sérülést okozhat Önnek vagy 
másoknak. Mindig tartsa be a biztonsági óvintézkedéseket a tűz és személyi sérülés elke-
rülésére!

BIZTONSÁGTECHNIKAI TUDNIVALÓK  

FIGYELMEZTETÉS!
Olvasson el minden biztonsági utasítást és előírást!
A biztonsági utasítások és előírások betartásának elmulasztása áramütéshez, égési, vagy 
más súlyos sérülésekhez vezethet. Későbbi használatra őrizze meg a biztonsági előírásokat 
és utasításokat.

Munkahelyi biztonság
A munkahely legyen tiszta, jól megvilágított. A rendetlenség vagy a rosszul megvilágított 
munkahely könnyen balesetet okozhat. Ne használja az elektromos szerszámot robbanás-
veszélyes környezetben, éghető folyadék, gáz vagy por közelében. Az elektromos szerszá-
mok szikrát gerjeszthetnek, amely meggyújthatja a port vagy a gázt. Az elektromos szer-
szám használata közben ne tartózkodjon a közelben gyermek és más személy. Ha elterelik 
a figyelmét, elveszítheti a készülék feletti irányítást.

Elektromos biztonság
Ha elkerülhetetlen az elektromos szerszám nedves környezetben (tóparton, medence mel-
lett) történő alkalmazása, különösen óvatosan járjon el.

Személyek biztonsága
Figyeljen oda, ügyeljen arra, mit tesz, és megfontoltan lásson az elektromos szerszámmal 
végzendő munkához. Ne használja az elektromos szerszámot, ha fáradt vagy kábítószer, 
alkohol, gyógyszer hatása alatt áll. Az elektromos szerszám használata közbeni akár pilla-
natnyi figyelmetlenség is súlyos sérüléshez vezethet.
Viseljen személyi védőfelszerelést és a védőszemüveget. Csökkenti a kockázatot, ha az 
elektromos szerszám fajtájának megfelelő személyi védőfelszerelést visel: porvédő masz-
kot, csúszásmentes biztonsági cipőt, védősisakot vagy hallásvédőt.
Kerülje a véletlen üzembe helyezést. Győződjön meg arról, hogy kikapcsolt állapotban le-
gyen az elektromos szerszám, mielőtt csatlakoztatja az akkumulátorra, felemeli vagy szál-
lítja. Baleset keletkezhet, ha az elektromos szerszám vitele közben ujját a kapcsolón tartja 
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vagy a készüléket bekapcsolva csatlakoztatja az áramellátásra.
Kerülje a normáltól eltérő testtartást. Gondoskodjon arról, hogy stabilan álljon és ne veszítse 
el egyensúlyát. Így váratlan helyzetben is jobban tudja irányítani az elektromos szerszámot.
Viseljen megfelelő ruházatot. Ne viseljen bő ruházatot vagy ékszert. A mozgó elemektől tart-
sa távol haját, ruházatát, kesztyűjét. A mozgó részek becsíphetik a laza ruházatot, ékszert 
vagy a hosszú hajat.

AZ ELEKTROMOS SZERSZÁM HASZNÁLATA ÉS KEZELÉSE

	• Ne terhelje túl a készüléket.
	• Munkájához megfelelő elektromos szerszámot használjon.
	• Megfelelő elektromos szerszámmal jobban és biztonságosabban dolgozhat az adott fel-
adatterületen.

	• Ne használja az elektromos szerszámot, ha hibás a kapcsolója.
	• A nem ki, vagy bekapcsolható elektromos szerszám veszélyes, ezért meg kell javítani.
	• A készülék beállítása, alkatrész cseréje és elrakása előtt távolítsa el az akkumulátort. Ez az 
óvintézkedés megakadályozza az elektromos szerszám véletlen beindítását.

	• A használaton kívüli elektromos szerszám is távol tartandó a gyermekektől.
	• Ne engedje meg olyan személynek az eszköz használatát, aki nem ismeri vagy nem ol-
vasta ezeket az utasításokat.

	• Az elektromos szerszámok veszélyesek, ha kezelésüket nem ismerő személy használja 
őket. Nagy odafigyeléssel végezze az elektromos szerszámok ápolását.

	• Ellenőrizze, hogy hibátlanul működnek-e a mozgó részek, nem szorulnak-e, nincs-e rajtuk 
törés vagy olyan sérülés, amely hátrányosan befolyásolja az elektromos szerszám műkö-
dését.

	• A készülék használata előtt javíttassa meg a sérült részeket.
	• Számos baleset okozója a nem megfelelően karbantartott elektromos szerszám. Tartsa a 
vágószerszámokat élesen, tisztán.

	• A gondosan ápolt vágószerszámok éles vágóéllel kevésbé akadnak, könnyebben halad-
nak. Az elektromos szerszámot, tartozékait, a használatban lévő szerszámokat stb. a jelen 
utasításoknak megfelelően használja.

	• Használat közben vegye figyelembe a munkafeltételeket és az elvégzendő feladatot.
	• Az elektromos szerszámok rendeltetésüktől eltérő használata veszélyes helyzetet okozhat.

SZERVÍZ

Elektromos szerszámokat csak szakképzett személyzet és csak eredeti alkatrészekkel javít-
hat. Így garantálható a biztonságuk.
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BIZTONSÁGI UTASÍTÁS SÖVÉNYVÁGÓHOZ

	• Minden testrészét tartsa távol a vágókésektől.
	• Mozgó késnél ne próbálja a vágott anyagot eltávolítani, ill. a vágandó anyagot megtartani.
	• A beszorult anyagot kizárólag kikapcsolt készüléknél, az akkumulátor kivétele után távo-
lítsa el. A sövényvágóval végzett munka közben egy pillanatnyi figyelmetlenség is súlyos 
sérüléseket okozha.

	• A sövényvágót álló kés mellett a fogantyút fogva mozgassa, szállítsa.
	• Szállításhoz a sövényvágóra helyezze fel a védőburkolatot. Vegye ki az akkumulátort.
	• A készülékkel való óvatos bánásmód csökkenti a késsel okozott balesetek kockázatát. 
Tartsa az elektromos szerszámot a szigetelt fogantyújával.

VESZÉLY

Amennyiben a vágókés feszültség alatt álló vezetékkel érintkezik, akkor az áramot vezethet 
a fém részekbe, ami áramütéshez vezet. Tartsa a kábeleket távol a vágókéstől.
Előfordulhat, hogy munka közben a bokrok eltakarják a kábelt, amit akaratlanul szétvághat. 
A munka előtt ellenőrizze a sövényt, abban ne legyenek rejtett tárgyak, (pl. drótkerítés).
A sövényvágót helyesen két kézzel kell tartani.

AZ AKKUMULÁTOROS SZERSZÁMOKRA VONATKOZÓ KÜLÖNLEGES 
BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK

1.	 Az akkumulátor behelyezése előtt győződjön meg arról, hogy a szerszám ki van kap-
csolva. Az akkumulátor behelyezése bekapcsolt szerszámba balesetveszélyes lehet.

2.	 Az akkumulátorokat csak beltérben töltse fel, mivel az akkumulátortöltő csak beltéri 
használatra készült. áramütés veszélye.

3.	 Az áramütés veszélyének csökkentése érdekében a töltő tisztítása előtt húzza ki az 
akkumulátortöltőt a hálózatból.

4.	 Ne tegye ki az akkumulátort hosszú időn keresztül erős napsugárzásnak, és ne hagyja 
fűtőberendezésen. A hő károsítja az akkumulátort, és ez robbanásveszélyt jelent.

5.	 Töltés előtt hagyja a forró akkumulátort lehűlni.
6.	 Ne nyissa fel az akkumulátort, és kerülje el az akkumulátor mechanikai sérülését. Rö-

vidzárlat veszélye és a légutakat irritáló füstök szabadulhatnak fel. Biztosítson friss 
levegőt, és kellemetlen érzés esetén forduljon orvoshoz.

7.	 Ne használjon nem újratölthető akkumulátort. Ez károsíthatja a készüléket.
8.	 A töltőrendszer töltés közbeni ajánlott környezeti hőmérséklet-tartománya 4ºC és 40ºC 

között van.
9.	 A szerszám és az akkumulátor tárolására ajánlott környezeti hőmérséklet-tartomány 

0ºC és 50ºC között van.
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10.	 A szerszám és az akkumulátor használatához ajánlott környezeti hőmérséklet-tarto-
mány -5ºC és 50ºC között van.

11.	 Tárolás előtt vegye ki az akkumulátort a készülékből.
12.	 A sejtekből kiszivárgó elektrolit károsíthatja a bőrt, a ruhát vagy bármely más tárgyat, 

amely érintkezésbe kerül vele. Ha az elektrolit a bőrrel vagy a ruhával érintkezik, ala-
posan mossa le tiszta vízzel. Ha az elektrolit a szembe kerül, ne dörzsölje a szemét, 
hanem azonnal öblítse ki bőséges mennyiségű tiszta vízzel, például csapvízzel, és 
azonnal forduljon orvoshoz.

13.	 Ne szerelje szét vagy módosítsa az akkumulátort, mert ez rövidzárlatot okozhat a cel-
lák között vagy a cella és a vezeték között, és kikapcsolja az akkumulátor biztonsági 
védelmi rendszerét. Ezek elektrolitszivárgáshoz, a cella vagy az akkumulátor túlmele-
gedéséhez, felrobbanáshoz és tűzhöz vezethetnek.

14.	 Kerülje az akkumulátor véletlenszerű vagy véletlen rövidre zárását fémtárgyakkal, pél-
dául: drótokkal, szerszámokkal, nyakláncokkal vagy hajtűkkel, amelyek rövidzárlatot 
okozhatnak, ami túlzott áramáramlást, elektrolitszivárgást, a cellák vagy akkumuláto-
rok felmelegedését, felrobbanást és tüzet okozhat.

15.	 Tartsa az akkumulátort tűztől vagy hőtől távol. A szigetelőanyagok megolvadnak, a 
gázkibocsátó nyílás és a védelmi rendszer pedig megsérül, ami elektrolitszivárgást, 
felrobbanást és esetleg tüzet okozhat.

16.	 Ne hagyja, hogy az akkumulátor vízzel érintkezzen vagy vizes legyen, mert rövidzárla-
tot okozhat, túlmelegedhet, rozsdásodhat vagy elveszítheti funkcióit.

17.	 Ne tegye ki az akkumulátort mechanikai ütésnek, például leejtés, dobás vagy össze-
törés által, ami elektrolitszivárgást, a cella és az akkumulátor felmelegedését, felrobba-
nását és tüzet okozhat.

18.	 Kerülje az akkumulátor közvetlen csatlakoztatását elektromos forráshoz, például au-
tógyújtó aljzathoz vagy autóakkumulátorhoz, ami nagyfeszültségű áramot okozhat, és 
elektrolitszivárgást, a cella vagy az akkumulátor túlmelegedését, felrobbanását és tüzet 
okozhat.

19.	 Az újratölthető akkumulátorokat töltés előtt ki kell venni a készülékből.
20.	 Különböző típusú akkumulátorok vagy új és használt akkumulátorok nem keverhetők.
21.	 Az elemeket a megfelelő polaritással kell behelyezni.
22.	 A lemerült akkumulátorokat ki kell venni a készülékből, és biztonságosan meg kell 

semmisíteni.
23.	 Ha a készüléket hosszabb ideig használaton kívül kell tárolni, az akkumulátorokat ki 

kell venni.
24.	 A tápcsatlakozókat nem szabad rövidre zárni.
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MEGNEVEZÉSEK

1	 Géptest
2	 Indító gomb
3	 Segéd fogantyú
4	 Biztonsági indító kapcsoló
5	 Műanyag kézvédő
6	 Felső mozgó vágókés
7	 Alsó mozgó vágókés
8	 Késeket összetartó csavar
9	 Késtartó sín
10	Csavarokat takaró U lemez

11	Akkumulátor csatlakozó
12	Töltő csatlakozó az akkumulátoron
13	Csatlakozó érintkezők
14	Akkumulátor-kioldó gomb
15	Töltöttség ellenőrző gomb
16	Töltöttség ellenőrző fények 
17	Késvédő műanyag tok
a	 Lítium-ion akkumulátor
a1	Akkumulátor töltő
a2	Töltőkábel csatlakozó

1

4

16 15
12 13

11

14

3

5

6

78

9

a

a1

a2

10
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HASZNÁLAT ELŐTT 

KISZERELÉS
1.	 Csomagolja ki az összes alkatrészt, és helyezze őket egy sima, stabil felületre.
2.	 Győződjön meg arról, hogy a szállítmány tartalma teljes és sérülésmentes. Ha úgy 

találja, hogy alkatrészek hiányoznak vagy sérülést mutatnak, ne használja a terméket, 
hanem forduljon a kereskedőhöz/szervizközponthoz. Ne használja a terméket, amíg a 
hiányzó alkatrészeket nem szállították pótlólagosan, vagy a hibás alkatrészeket nem 
cserélték ki. A hiányos vagy sérült termék használata veszélyt jelent az emberekre és 
a tulajdonra.

3.	 Győződjön meg arról, hogy az összeszereléshez és a működtetéshez szükséges ös�-
szes tartozék és szerszám a rendelkezésére áll.

AZ AKKUMULÁTOR TÖLTÉSE
Megjegyzés:
	• Nem megfelelő töltés esetén az akkumulátor megsérülhet.
	• Az akkumulátor behelyezése vagy eltávolítása előtt húzza ki a töltő hálózati csatlakozóját.
	• Az akkumulátort szállításkor részlegesen feltöltik, hogy elkerüljék az akkumulátor mélyki-
sülés okozta károsodását. Az első üzembe helyezés előtt, illetve ha az akkumulátor leme-
rült, az akkumulátort fel kell tölteni. Ehhez az alábbiak szerint járjon el:
1.	 Csatlakoztassa a töltőzsinór dugóját (a2) az akkumulátor csatlakozó hüvelyébe (12). 

Csak ez után csatlakoztassa a töltőt (a1) a 230V-os hálózati konnektorba. 
2.	 Az akkumulátor teljes kapacitási maximumát csak néhány töltési periódus után éri el.
3.	 Az akkumulátor töltöttségét az ellenőrző gomb (15) megnyomásával ellenőrizheti. Tel-

jes töltöttségnél mindegyik LED (16) világít, alacsony töltöttségi szintnél már csak egy.

AZ AKKUMULÁTOR KIVÉTELE/BEHELYEZÉSE

1.	 Helyezze be az akkumulátorcsomagot (a), helyezze egy vezetősínre, és tolja vissza az 
akkumulátor csatlakozóba (11). Hallhatóan be fog pattanni.

2.	 Vegye le az akkumulátorcsomagot (a) a szerszámról, nyomja meg az akkumulátorcso-
magon lévő akkumulátor-kioldó gombot (14), és húzza ki az akkumulátort. 
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KÉTKEZES INDÍTÁS

	• Csak minkét kapcsoló (2 és 4) behúzásával indítható a gép.
	• A mozgó vágókés megérintése elleni védelemként a sövényvágó olló mindkét fogantyúja 
fel van szerelve egy-egy késvédő kapcsolóval. A sövényvágó olló üzemeltetéséhez mind-
két kapcsolót egyidejűleg be kell nyomni. Ne használja a kerti kisgépet, akkor sem, ha az 
működne, ha egy kapcsoló sincs benyomva, vagy csak egy kapcsoló van benyomva.

  FIGYELEM!
	• Amint elengedi valamelyik kapcsolót, megáll a sövényvágó.
	• Minden munka megszakításkor tegye a késvédőt ütközésig a vágókésre a sérülések el-
kerülése miatt.

Sérülésveszély!
	• Ha a csomagolást figyelmetlenül, éles késsel vagy egyéb hegyes tárggyal nyitja ki, a sö-
vényvágó könnyen megsérülhet. A csomagolás kinyitásakor óvatosan járjon el.

	• Vegye ki a sövényvágót a csomagolásból. Ellenőrizze, hogy a csomag hiánytalan-e.
	• Ellenőrizze, hogy nincs-e sérülés a sövényvágón vagy bármely részén. Ha igen, akkor ne 
vegye használatba a sövényvágót. Forduljon a gyártóhoz a jótállási tájékoztatón megadott 
szervizcímen. A sövényvágó már a vásárláskor üzemkész állapotú, szerelésre nincs szük-
ség. Az akkumulátort azonban fel kell töltenie.

ELŐKÉSZÜLETEK

A következő szempontok szerint ellenőrizze a sövényvágót: Az nem lehet nedves. Távolítsa 
el róla az idegen tárgyakat, pl. a drótokat, növényvesszőket.
Ellenőrizze a sövényvágó csavarjainak szorosságát és a vágólap dupla késének (6)-(7) meg-
felelő élességét.



HYD 460A-20V-Li AKKUMULÁTOROS SÖVÉNYVÁGÓ10

Sérülésveszély!
	• A dupla vágókés a kikapcsolást követően rövid ideig még tovább forog! Tartsa szorosan 
a sövényvágót a dupla kés megállásáig.

	• A sövényvágó kétkezes biztonsági kapcsolóval rendelkezik. Csak akkor működik, ha egyik 
kezével

	• a vezetőmarkolaton (4) található kapcsolót másik kezével pedig a kézi markolaton (2) ta-
lálható kapcsolót nyomja.

	• A markolatánál fogva vegye fel a sövényvágót. Jobbkezesek bal kézzel, balkezesek jobb 
kézzel. Vegye le a késvédő burkolatot. A közelben tegye le a védőtetőt.

	• Ügyeljen arra, hogy a vágókések ne érjen semmihez és veszély nélkül beindulhasson a 
gép. Tartsa szorosan a segédmarkolatot és nyomja közben a kapcsolót (4).

	• Másik kezével fogja a kézi markolatot és nyomja a kapcsolót (2).

Sérülésveszély!
	• Ha elvágott valami olyan dolgot, amit nem kellett volna, ne ijedjen meg! Tartsa szorosan 
továbbra is a sövényvágót, de engedje el a fogantyúnál található motorkapcsolót. Várja 
meg, hogy leálljon a dupla kés.

	• Ha megsérült a kés, cserélje ki vagy szakemberrel javíttassa meg.
	• A sövénynyíráson kívül bokrok és cserjés vágására is használható a sövényvágó.
	• A legjobb vágóteljesítmény akkor érhető el, ha a sövényvágót úgy vezeti, hogy a dupla 
késes vágólap kb. 15°-os szöget zárjon a sövénnyel.

	• A kétoldalt vágó, ellentétesen járó késekkel mindkét irányba vághat. A sövény oldalfelüle-
teit íves mozdulatokkal, alulról felfelé vágja.

TISZTÍTÁS

Áramütés és sérülésveszély!
	• A sövényvágó rendeltetésellenes használata súlyos vagy életveszélyes sérülést okozhat.
	• Tisztítás és karbantartás előtt feltétlenül válassza le az akkumulátort, hogy megakadályoz-
za a motor véletel elindulását. (Pl. tisztítása vagy ellenőrzése közben)

	• Használjon védőkesztyűt a balesetek megelőzése érdekében.

Rövidzárlat veszélye!
	• A burkolat alá beszivárgó víz rövidzárlatot okozhat. A sövényvágót soha ne merítse vízbe.
	• Ügyeljen arra, hogy ne kerüljön víz a készülék házába.
	• A sövényvágó szakszerűtlen kezelése sérülést okozhat.
	• Ne használjon agresszív tisztítószereket, fém vagy műanyag sörtéjű kefét, valamint éles, 
fém tisztítóeszközt, például kést, kemény kaparót vagy más hasonló tárgyakat. Ezek ká-
rosíthatják a felületet.

	• Ne mossa vízsugárral vagy magas nyomású tisztítóval a sövényvágót. Súlyos kárt okoz-
hat, ha víz kerül a motorba.
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	• Minden használat után azonnal tisztítsa meg és hagyja megszáradni a sövényvágót és 
annak alkatrészeit. Ha nem teszi, megkeményedhetnek vagy penészedésnek indulhatnak 
a nedves növénymaradványok és később már nehezebben távolíthatók el.

	• Amennyire csak lehet, tartsa por és szennyeződés mentesen a védőszerkezeteket, a lég-
nyílásokat és a motorházat. Kézi seprűvel, vagy egy kefével távolítson el a növénymarad-
ványokat.

	• Nedves törlőkendővel tisztítson meg minden sima felületet.

OLAJOZÁS

	• A dupla vágókéseket (6) - (7) olajozza meg viszkózus olajjal, pl. biológiailag lebomló lánc-
fűrész olajjal.

	• Ezután járassa egy kicsit a sövényvágót, hogy az olaj mindenhova eljuthasson.

KARBANTARTÁS

	• A készülék belsejében nincsenek karbantartandó részek.
	• Rendszeresen ellenőrizze a csavarkötések szorosságát a sövényvágó biztonságos műkö-
désének garantálására.

	• Ne használjon sérült és elkopott vágókéseket, hanem azokat cserélje le eredeti alkatré-
szekre.

	• Végeztessen el minden, biztonsági szempontból lényeges karbantartó munkát, pl. cserél-
je ki a meghibásodott alkatrészeket vagy élezze meg, ill. szakemberrel vagy szervizünkben 
cseréltesse ki a dupla vágókéseket a sövényvágó működési biztonságának fenntartása 
érdekében.

TÁROLÁS

	• Tárolás előtt alaposan tisztítsa meg a sövényvágót, a „Tisztítás” című fejezetben leírt mó-
don. Helyezze a késvédőt (11) a dupla vágókésre.

	• A sövényvágót száraz helyen tárolja. Óvja a sövényvágót közvetlen napfénytől.
	• A sövényvágót gyermekek számára nem hozzáférhető helyen, +5 °C és +30 °C közötti 
hőmérsékleten tárolja.
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HIBAKERESÉS

Probléma Lehetséges okok, megoldások, javaslatok

Nem működik a sövényvágó.

Ellenőrizze a sövényvágó elektromos csatlakozá-
sát. (helyén van-e az akkumulátor), Vagy valamelyik 
kapcsoló nem működik
Bekapcsolt a motor túlterhelésvédelme, mert a 
motor túlterhelt vagy túlmelegedett. 15 - 20 percig 
hagyja hűlni a sövényvágót.

Gyenge teljesítmény, egyenetlen já-
rás.

A dupla kés mozgását blokkolja valamilyen nö-
vénymaradvány, vagy idegen test (pl. egy darab 
drót). Először mindig válassza le az akkumulátort 
a sövényvágóról. Ellenőrizze a dupla késes vágó-
késeket (6) - (7) és távolítsa el az esetleges idegen 
testet.

A dupla kés életlen vagy meghibásodott.

Szikraképződés Az akkumulátor érintkezői rossz érintkezés okán 
erősen szikrázhatnak, akár tüzet is okozhatnak.

Ha nem tudja elhárítani a hibát, forduljon jótállási tájékoztatón megadott szer-
vizünkhöz vagy keressen megfelelő javítóműhelyt.
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MARADÉK KOCKÁZATOK

Akkor is maradnak fenn bizonyos kockázatok, ha előírás szerűen használja az elektromos 
szerszámot.
A következő veszélyek jelentkezhetnek az elektromos szerszám felépítése és kivitele követ-
keztében:
	• Szemsérülés, ha nem visel megfelelő védőszemüveget.
	• Halláskárosodás, ha nem visel megfelelő hallásvédőt. (80 dB felett ajánlott)
	• A kéz, a kar rezgése miatt akkor keletkezik egészségkárosodás, ha a készüléket hos�-
szabb időn át, vagy nem rendeltetésszerűen használják és tartják karban.

  FIGYELEM!
A Hyundai folyamatos termék továbbfejlesztési politikája miatt a termék funkciói és specifi-
kációi előzetes értesítés nélkül változhatnak.

  FIGYELEM!
Mindig ellenőrizze, hogy a szellőzőnyílásokat nem tömítette-e el a levágott törmelék.
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rendelet előírásai szerint. 
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HYUNDAI HYD-460A-20V-Li akkus sövényvágó  

 (Model No.:ASYHT01450) 
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2006/42/EK  - Gépdirektíva 
2023/1542EU ( elemekről, ileltve akkumulátorokról és a hulladékelemekről, illetve – 
akkumulátorokról szóló rendelet ) 
 
valamint a következő egységesített szabványoknak: 
 
EN IEC 61960-4:2021 
EN 62841-4-1:2020 
EN 62841-1:2015 
EN IEC 55014-1:2021 
EN IEC 55014-2:2021 
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Egyéb hivatkozások és vonatkozó direktíva (-ák) által megkívánt információk: 
 
Certificate No.:M8A 096828 0031 Rev.03 
 
A CE jel első kiadásának ideje és helye: 2022.07.17. Munich 
 
A Devon lmp-Ex Kft. felelősséget vállal az általa kiadott megfelelőségi nyilatkozatért. 
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